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créateur de lumiéres

INSTRUCTIONS

K 1. Assembler la téte en tournant
Jusqu’a son verrouillage

Head down, put the gear
To the lock hole. Turn the head

K Clockwise to lock it on /

[ 2. Le cable USB peut étre \

Connecté a un ordinateur
Ou a une source d’énergie

USB cable can be connected
To computer or power bank.

/ 3. |l peut également étre \

connecté avec un adaptateur
puis branché directement

Also can be connected with
Power adapter and plugged

\ in directly /

b d / 4. Bouton MARCHE/ARRET, \

A contrdle tactile, avec
3  modes de luminosités

ON/OFF button, touch control,

\ 3 levels dimming brightness /

RECYCLAGE

Sur votre produit, le symbole de la poubelle barrée d’une croix, indique qu’il est

soumis a la directive européenne 2012/19/UE : les produits électriques,

électroniques, les batteries et accumulateurs doivent impérativement faire I'objet

d’un tri sélectif. Veillez a déposer votre produit hors d’'usage dans une poubelle

I :ppropriée, ou le restituer dans un point de collecte. Les collectivités ou les

revendeurs vous communiquerons toutes les informations essentielles concernant I'élimination de
votre ancien produit. Ne pas mettre votre ancien produit au rebut avec vos déchets ménagers
permet de protéger I'environnement et la santé.

ﬁ Pour utilisation a I'intérieur uniquement
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(ES) SI EL CABLE EXTERIOR FLEXIBLE O EL CABLE DE ESTE ACCESORIO ESTA DANADO,

DEBE SER REEMPLAZADO POR EL FABRICANTE, SU SERVICIO DE MANTENIMIENTO O

DEVE SER SUBSTITUIDO PELO FABRICANTE, SEU SERVIGO DE MANUTENGAO OU QUALQUER

013A0 AL 10X AOYYDOEd3U 0113003101000U VA 13dour] VavTITIddOUD 500 PIVNO

01 311 31311ddoup AU 501401001 500 NOoyOU N1 UO3ED1Q L1 311 PM13X0 S31dododUyr 51 53y0 AnoX3doU

500 g 931Uymuw13T 10 U 53Xd0 93310110 "SUAoyyno 0131lo 30 313th3d1013 01 BA U 0QX oyUyyo10M 30 SUolidX
50113 500 AQ10dU 01 313039 VA 31012A0d@D “UoUToAI301 LXNN3YIU3 30 102M3NOUN DA 13U3dU 531013dMOONO 10 10X
531dwaour 10 ‘01A0100U DXIAODLNZYU “DNAIN3YU 01 133 / 6T/2TOZ PIAUQO xioumdng Aliro 1o113%0UN NOLU AQ10d||

HIOWMIAMNVNY

apnes
e 9 9jualque olaw o0 Ja39104d 9pod ‘0213SPWOP OXI| O WO dulwl[d oeN ‘0S11ue 0INPoId NS Op 914eISP O 1C0S
$905BWIOJUI SB SBPO] OBJ9I3UIO0) SIEIO| SIOPIPUSASL NO SIPEPLIOINE S "B19]|02 9P 03uU0d WN B O[-9A|0ASP NO
epepdouide eJiaxi| BN WS 0sh ap eJoj 03npoud 0 1ed0]0d ap 9s-anbiy11ia) "eAla|as wiadel) e s0319(NS JeISS WaAIP
S9J0pE|NWNJE 3 SelId1eq ‘S0J1UQLla|d ‘s0d11R|a soinpoud :3n / 6T/ZT0T elodoing eannauig e oualns oinpoud
OaNV1IDId

ainjes g|
9 9judIquie,| 9493393104d ond 1213SSWOP 11N1HLI 1B SWIISU| DJI3[BWS UON 0330p0Jd OI142I9A 0N} [9p OlUdWI}jewWS O
9AI1B[2J UOIZBWIOUI 3] 913N} OUUERJIUJOY [} 1|EJ0] 1J0}IPUSALI | O B11IOINE 97 "3j0ddkd Ip oaund un e o[JIn3iisal Ip O
oleldoudde ou3sad un uj osn LIony 0110poJd |1 919138W IP 11BINDISSY "BAINIS[3S 9UOIZI)|9S e 1119550S 913559 OUOASP
1101e[NWNJ2e 3 31411eq ‘1D1U0I1I9D ‘1911193 1110poJd 13N / 6T/ZT0C eadoin] eanladiq ejje 0119330s 0110po4d
V1VIZN343441a V1100V

QTEPIKO KAAQAIO 'H KAAQAIO AYTOY TOY 2XEAIOY EINAI

ZHMIA, NMPENEI va avtkataotadei and tov KATASKEYAZTH, THN YMHPEZIA ZYNTHPHEHZ

PESSOA DE QUALIFICAGAO EQUIVALENTE, PARA EVITAR TODOS OS RISCOS
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SI LE CABLE EXTERIEUR SOUPLE OU LE CORDON DE CE LUMINAIRE EST ENDOMMAGE,

IL DOIT ETRE REMPLACE PAR LE FABRICANT, SON SERVICE DE MAINTENANCE OU TOUTE

PERSONNE DE QUALIFICATION EQUIVALENTE, CECI AFIN D’EVITER TOUT RISQUE.
BESCHADIGT IST, ES MUSS VOM HERSTELLER, SEINEM WARTUNGSDIENST ODER JEGLICHEM

ERSETZT WERDEN AQUIVALENTE QUALIFIKATIONSPERSON, UM ALLE RISIKEN ZU

VERMEIDEN
THZ'H ONOIAAHMNOTE IZOAYNATIKO NPOZQMNIKO NPOZQMIKO, AYTO TO MAPATTEAIA TIA NA

(NL) ALS DE FLEXIBELE BUITENKABEL OF HET KABEL VAN DIT ARMATUUR BESCHADIGD IS,
AMO®YTETE OAO TON KINAYNO

DEZE MOET WORDEN VERVANGEN DOOR DE FABRIKANT, HAAR ONDERHOUDSDIENST OF

QUALUNQUE EQUIVALENTE PERSONALE DI QUALIFICAZIONE, QUESTO PER EVITARE TUTTI |
ENIGE GELIJKWAARDIGE KWALIFICATIEPERSOON, DIT OM ALLE RISICO'S TE VOORKOMEN

CUALQUIERA PERSONA DE CALIFICACION EQUIVALENTE, ESTO PARA EVITAR TODO RIESGO
RISCHI

(IT) SE IL CAVO ESTERNO FLESSIBILE O IL CAVO DI QUESTA STRUTTURA E DANNEGGIATO,
DEVE ESSERE SOSTITUITO DAL FABBRICANTE, DAL SUO SERVIZIO DI MANUTENZIONE O DA

IT MUST BE REPLACED BY THE MANUFACTURER, ITS MAINTENANCE SERVICE OR ANY

(EN) IF THE FLEXIBLE EXTERNAL CABLE OR THE CORD OF THIS LAMP IS DAMAGED,
EQUIVALENT QUALIFICATION PERSON, THIS IN ORDER TO AVOID ALL RISK.

(D) WENN DAS FLEXIBLE AUSSENKABEL ODER DAS KABEL DIESER BEFESTIGUNG
(P) SE O CABO EXTERIOR FLEXIVEL OU O CABO DESTA FIXA ESTIVER DANIFICADO,

(GC) EAN EINAI EYEAIKO E

(FR)
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Pour utilisation a I'intérieur uniguement

For indoor use only

Sélo para uso en interiores

Nur fur den Innengebrauch

Solo per uso interno

Apenas para uso interno

MOovo yla ECWTEPLKA XPrRon
Alleen voor Gebruik binnenshuis
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